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Annotasiya. Nizami Gancavinin “Xomss” movzulari orta asrlorde Qarb va Sarq
bolgolori arasinda ideya inteqrasiyasina, simvolik Uslubun inkisafina miihiim
tosir gostormisdir. Nizami yaradiciliginda basori problemlarin hallino yonolmis
ilahi mohobbat ideyasinin davamini tokca Sorq odobiyyatinda deyil, Qorb
modoaniyyati nimunalorinds do gérmok olar. Onu da geyd etmok lazimdir ki,
Nizami 6z osorlori ilo dinya odobiyyatinda simvolik islubun inkisafini da
geniglondirmisdir. Tarixon godim falsofi-estetik ananalarlo baglh olan simvolik
obrazlar sistemi orta asrlor adobiyyatinda diinyanin ezoterik monasinin ifadasi
olmagqla yanasi, ham do estetik doyorlor vasitasilo idrakin doyison marhoalasinin
inkisafin1 oks etdirir.

Sarq adobiyyatinin mazmun va sujetlarinin zonginlogsmasinda gadim tiirk folklor
monbalari do miithiim rol oynamigdir. Qoadim tlrk madaniyyatinin asas
elementlorinin yazili odobiyyata tosiri ilo bagli ¢oxsayl todqgiqatlar aparilsa da,
halo do arasdirilmasi vacib olan bazi problemlor mdvcuddur.

Dahi Azorbaycan sairi Nizami Goncavinin “Xomso”’si movzusuna hosr olunmus
orta osrlor masnavilarindo tirk epik elementlori Umumilikde o dovriin
metodoloji va adabi prinsiplarine tabedir vo bu monbaloar tiirk xalglarinin tarixi,
madoaniyyati va adabiyyatinin 6yranilmasinds mihim moanbalardir.

Malumdur ki, mohobbat vo gohromanliq mévzusunda yazilan osarlords folklor
elementlorinin asas xususiyyatlori asas yer tutur vo gadim zamanlardan tlrk
folklor elementlari Sorq adobiyyatinin zongin mozmununda vo global struk-
turunda miihiim rol oynamisdir.

Orta asrlor adobiyyatinin simvollar sistemi daxilindo Nizami mdvzularina cavab
veran osarlar, osason, dévrin metodoloji prinsiplorina uygunlagdirilmis tiirk
folklorunun elementlorini ehtiva edirdi. Bu baximdan, mévzu va sijeti godim
tiirk xalq dastanindan gotiiriilmiis Xacu Kirmaninin “Humay vo Humayun” vo
“Giil vo Novruz” asarlari mihiim manbalordir.

Acar sozlar: Nizami Goncavi, Xacu Kirmani, Humay vo Humayun, Turk,
dastan
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Abstract. Nizami Ganjavi's “Khamsa” themes had a significant impact on the
integration of ideas between the Western and Eastern regions and the
development of the symbolic style during the Middle Ages. In Nizami’s work,
the continuation of the idea of divine love aimed at solving human problems
can be traced not only in Eastern literature, but also in examples of Western
culture. It should also be noted that Nizami also expanded the development of
the symbolic style in world literature with his works. The system of symbolic
images, historically associated with ancient philosophical-aesthetic traditions, is
an expression of the esoteric meaning of the world in medieval literature, and
also reflects the development of the changing stage of cognition through
aesthetic values.

Ancient Turkic folklore sources also played an important role in the enrichment
of the content and plots of Eastern literature. Although numerous studies have
been conducted on the influence of the main elements of ancient Turkic culture
on written literature, there are still some problems that are important to
investigate.

In the medieval mesnevis on the themes of the great Azerbaijani poet Nizami
Ganjavi’s “Khamsa”, Turkish epic elements are generally subject to the
methodological and literary principles of that period, and these sources are
important sources in the study of the history, culture and literature of the Turkic
peoples.

It is known that the main features of folklore elements occupy a central place in
works written on the theme of love and heroism, and since ancient times,
Turkish folklore elements have played an important role in the rich content and
global structure of Eastern literature.

Within the system of symbols of medieval literature, works written in response
to Nizami's themes included elements of Turkish folklore, mainly adapted to the
methodological principles of the period. In this regard, Khaju Kirmani’s works
“Humay and Humayun” and “Gul and Novruz”, the theme and plot of which
were taken from the ancient Turkish folk epic, are an important source.
Keywords: Nizami Ganjavi, Khaju Kirmani, Humay and Humayun, Turk, epic
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Giris / Introduction

Xacu Kirmaninin “Xomsa”sinds Nizami Gancovi poemalarina cavab
olaraq yazdigi ilk moasnovi “Humay vo Humayun” oSoridir. Sair bu oSaori
h.732/m.1332-ci ildo Nizaminin “Iskondornams” poemasmin vaznina uygun
mutagarib bohrinds yazmigdir. 9sor sah Humayin Cin sahzadosi Humayuna
olan mohabbatindon bohs edir. “Humay vo Humayun” mashovisi haqqinda
Azorbaycan alimi Bilgeys Quliyevanin qiymotli monoqrafiyasi vardir. Bilgeys
Quliyeva 6z todgiqatinda oSorin baslangic — Allaha minacat, Peygombarin
Mmeraci, oSorin yazilma soboblori, ithaf olundugu tarixi soxsiyystlor vo asarin
mozmunu, kompozisiyasi, siijet vo badii xususiyystlori, Xacu Kirmaninin
Nizami Goncavi tosiri ilo goloma aldigr badii gohroman sursti vo sjetlorin
muqayisali tohlilini vermis, habelo basqa 06ziinogodarki yazili manbolorlo
olagasi masalasine do toxunmusdur. Homginin miollif Xacu Kirmaninin
“Samnamo” asarinda Nizami asarindon alinma epizodlar1 asas getirarork geyd
edir ki, Nizami “Xomsa”’sinin tasiri ilo “Humay vo Humayun”da inkisaf edon
epizodlar artiq “Samnamo”do islonmisdir” [7, s.60]. Mdiollif problemi
umumilikda Nizami “Xomso”si ilo olage kontekstinds arasdirmaga ¢alismisdir.
Buna baxmayaraq, Xacu Kirmaninin “Humay vo Humayun” asarinin folklor
qaynaqlart ilo olagalori indiyadok todgigatdan konarda qaldigi {igiin burada
yalniz miivafiq masalo otrafinda dayanmagi nozords tutmusug.

9sas hissa / Main part

Malumdur ki, esq vo gohromanliq mévzusunda yazilan osorlords folklor
elementlorinin baglica xiisusiyyatlori osas yer tutur va godim ddvrlardon
baglayaraq, Sorq odobiyyatinin zongin mozmun vo global strukturunda tirk
folklor elementlorinin mithiim rolu olmusdur. Siibhasiz, tirk folklor ehtiyat-
larmin klassik-romantik poeziyanin ideya-mazmun Vo iislub qaynagina cevril-
mosinda Nizami Gancavi “Xomso’sinin miistosna rolu vardir. Vaxtilo Nizami-
nin esq moévzusunda yazdig1 “Xosrov va Sirin” poemasi haqqinda Homid Arash
haqli olaraq geyd edirdi ki, bu asor “...6z darin mazmunu va yuksak seiriyyati,
orijinal kompozisiyasi, dilinin badiiliyi, obrazlar alominin zanginliyi ilo Yaxin
Sarq adobiyyatinda yaranan Nizami adi ilo bagli yeni adabi moktobin — Nizami
adabi moktabinin ilk mivaffagiyyatli nimunasidir” [1, s.216].

Orta asrlor adobiyyatinin simvollar sistemi daxilinde Nizami mdvzularina
cavab olaraq yazilan osorlordo turk folklor elementlori, osason, dovrin
metodoloji prinsiplorino uygunlasdirilaraq daxil edilmisdir. Bu baximdan Xacu
Kirmaninin mévzu vo sujeti godim tiirk xalq dastanindan alinmis “Humay va
Humayun” asari shomiyyatli manbadir.
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Xacu Kirmaninin “Humay vo Humayun” asarinin turk mifik
qaynagqlari ilo alagasi

Obiilqasim Firdovsinin “Sahnama”si vo Nizami Goncavinin “Iskondor-
nama” asarinin vaznindos, yani mutagarib bahrinds yazilmis bu asords gohra-
manliq vo esq motivlori six birlogdirilmigdir. Burada sifahi odobiyyatin
atributlar1 ilo yanasi, 6ziinagodarki gohromanliq mévzusunda yazilmis asarlarin
sjet va Uslubunun tasiri yan 6tiismamisdir. Xacu Kirmaninin asarinds Firdovsi
tosiri do diqgotdon yayinmamisdir. Gorkomli  sorgsiinas-alim  Mubariz
Olizadonin geyd etdiyi kimi, Firdovsi “Sahnamo”do “seirin 6lglisuni asarin
mozmununa fovgelads moharatlo elo uygun se¢misdir ki, 6ziindon sonra galon
Nizami, Dahlovi, Xacu, Navai vo Cami kimi onlarca basqa gérkomli Sorqg sairi
tarixi gohromanliq dastanlarini yalniz bu 6l¢iide yazmslar” [4, s5.29].

Xacu asarinin asas gohromanlart olan Humay vo Humayun obrazlar: turk
xalqgmin Umay vo onun mif arxetiplorinin — ilaho vo tanrilara bagli etimo-
logiyasindan siiziiliib goalir. Osor boyu Sahzads Humayin odalot vo himayo-
darliq, xilaskarliq missiyasini yerina yetirmasi fikrimizi tosdiq edir. Onun 6z
esqi yolunda Cino — Turkistana safari, Zarina qalasina getmasi, Zond Cadunu
oldurmasi, osir alinaraq saglarindan taxtin ayagina baglanmig Xaqan qizi
Parizadi xilas etmosi, Uzorindo od yanan doanizin tesviri siijeti orijinalligi ilo
hom maraq dogurur, ham do tiirk xalglarinin mifologiyasinda yer alan obraz vo
stjetlori oks etdirir.

Eloco do osorin gadin gohromant Humayunun cosur doyliscli kimi
sevgilisi Humay ilo vurugmasi, ona moaglub olub ohd-peyman baglamasi “Kitabi
Dado Qorqud” dastaninda yer alan Beyrok vo Banu Cicok shvalatina banzayir.

Bu m@vzunun manbayini arob va fars folkloru ilo baglamagqla yanlis fikra
diigon alimlor do vardir. Tacik alimi Parvinxon Dodoxocayeva “Xacu Kirmani-
nin “Xomsa”sinda arabca alinma sézlar va onlarin istifado xtsusiyyatlori” adli
namizadlik dissertasiyasi isindo bu obrazin kokiinii orob monsayi ilo
baglamigdir. Miallif 6z mogalalorinds dofalarlo monim Xacu Kirmani haqqinda
nosr olunan mogalolorimo istinadlar etso do, Humay obrazinin mongayino
toossiibkesliklo yanasan fars vo tacik alimlorinin fikirlorini asas tutaraq, Humay
obrazinin monbo etibarilo farsdilli xalglarin, o ciimlodon tacik xalqinin
modoniyyatino bagli oldugunu siibut etmoyo calisaraq yazir: “Azorbaycan
todqgiqatcist Zohra Allahverdiyeva “Xacu Kirmani “Xomsa”sindo mOvzu Vo
struktur masalalori” adli mogalesinds Nizami “Xomso”sindon toglid mosolo-
lorini isiqlandirarkon bu sairin yaradiciligina miioyyon doracodo birtorofli
yanagir, belo Ki, onun todqiqatinda yalniz tiirk islam modoniyyatinin inkisaf
morhalalori oks olunur vo bu sobabdon belo fikir irali siiriir ki, “Humay vo
Humayun” tiirk xalq afsanalori asasinda yaranmisdir” [3, s.6-7].

Owvvala, gonc tacik homkarima bildirmok isteyirom ki, mon 0z
todqiqatlarimda he¢ bir yerdo Xacu Kirmani yaradiciligma toglidgi kimi
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yanasmamisam va bltiin magalslorimds onun masnavilarinin nazirs ananasinin
cavab ndvii oldugunu vo asorlorinin orijinalligini gostormisom. Basqa bir
torofdon, tacik aliminin belo mdvgeyi onun Xacu Kirmaninin hoyatina vo
yetisdiyi siyasi-ictimai muhits, hotta onun yaradiciligina balod olmamasini
gostorir. Belo ki, muallif torafindon Xacunun asarlorinin yazilma tarixlorinin
qarigdirilmasi, “Govharnama” osorinin monasmin “Sirlor Xazinasi” olaraq
goOstarilmasi, sairin ilk poemasi olan “Humay vo Humayun” asarinin sonuncu 5-
ci asar hesab edilmasi fikrimizi tasdiq edir.

Homg¢inin man hamin moagalomds Humay obrazinin mifik gaynaqlarini
nozords tutaraq, bu obrazin yaranmasinda tiirk folklorunun tosiri haqqinda bir
cimls ilo goldiyim elmi naticoni bildirmisdim. Homin fikrin belo rezonans
verdiyini nozoro alarag, todgim etdiyim bu mogalodo masaloni kokiindon
aragdirmaq vo Humay mifik obrazinin tiirk xalglarmin folkloruna monsub
oldugunu bir daha isbat etmok gorarina goldim.

XIX-XX asrin gorkomli sorgsiinas alimi Vasili Bartold Sorq xalglarinin
moxazlorinin imumi vo forgli kulturoloji zongin coahatlorini diggstlo aragdir-
migdir. O, gadim tlrk abidolori haqqinda yazirdi: “Bir xalqin psixologiyasini
anlamaq ugun onun dini inanclarimi bilmak vacib olardi. Kitabalor bu barads
demoak olar ki, he¢ na demir. Yer-géy kultundan danigilir, bazon “tiirk somas1”,
“tlirk torpag1 va suyu” ifadalori isladilir. Tanr1 s6zi maddi moanada goyu bildirir
va GOy — Tanr1 demakdir. Torpaqg va su (jep Ve su) haqqinda danisilan yerlordan
doa bela naticaya galmok olar ki, “torpaq va su” yer ruhlarinin macmusu Kimi
deyil, tok bir Tanrt kimi nozords tutulur. Ayri-ayri tanrilardan yalniz kdrpalorin
himayadari1 olan Umaydan bohs edilir ki, xan 6z anasint onunla muqgayiss edir.
Umaylara ehtiram miuasir dovrdo Altayda son tiirk samanistlori arasinda
gorunub saxlanilmigdir” [2, s.10].

Gorkamli Azorbaycan alimi Mirali Seyidovun da gonastlorino osasan,
“Umayin tiirk xalglarinin mif diinyasinda genis yayilmasmin bir sobabi do
onlarin koklarinin, genlorinin yaxilhigindadir” [12, s.48].

Sorq xalglar etnoqgrafiyasi tarixinin patriarxi Leonid Potapov da 6ziiniin
“Altay samangilig1i” asorindo Humaym mifik tofokkiirs bagli obraz olaraq tiirk
moadaniyyat tarixine, o cimladan tiirk samangiligina aid oldugunu gostormisdir.
O, obrazin qodim modelini nazordon kegirorak yazirdi: “Umay tiirklorin
panteonunda ylksak yer tutan an godim tanriya aid edilmalidir... Qadim tlrklor
arasinda Umay biitiin tiirk xalqina himayadarliq edon yiksok ehtiramli qadin
tanrt kimi ¢ixis edirdi... Orxon Kkitabalorinds Kaqganin arvadinin Umayla
mugayise olunmasi (harfi monada “Umays bonzor”) vardir ki, bu da gadim
tirklorin an yiksok hakim elitasinin vo har seydon ovval yer zindaki ilahi
gucun nimayandalarinin — xaqanlarin bu ilahayas porastis etdiyini gostorir” [10,
s.107].
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Rusiya tlirkoloqu A.Saqalaev “Hoayat veron qus” (tiirk-uqor mifologiya-
sindan parallelor)” adli moaqalesinds “Umayin tiirk mifologiyasinda hayati
ahamiyyatini va halledici funksiyasint” [11, $.58] geyd etmisdir.

Basqa bir etnoqraf alim Darima Nikolayeva iso “Umay tanri obrazinin an
cox tuirklar vo mogoldilli xalglar arasinda yayildigini” [8, 5.108] gostormisdir.

Xacu Kirmani masnavisinds Humay obrazinin hamilik missiyasi xiisusi
nozors gatdirilir. Sair onu “uca goylor qatinin bir Hiimas1”, “Hiima Sorqds yuva
qurdu”, “Ofrasiyab sarayinin hamisi” vo sair epitetlorlo toronniim edir. Osards
“Sahzado Humayin Xavorzominds padsahliga oturmasi” hissosi diqgoeti calb
edir. Malumdur ki, manbalar Xavarzomin (Gunssli torpaq) adli yerin Azor-
baycanin Mugan orazisi oldugunu gostorir. Xacu 0z gohromaninin Xavar-
zomindo taxta oturmasini bela tosvir edir:

sy ole i) Gy Alaz 0 )
Ay aal yaa ) addiaa
R EOR D G sl
Ce) s 38 Ol slea
[5, 5.303]

Ay Balig biirciindan ¢ixan kimi,
Noxsab Ayt o tizdon Makana yan aldl.
Humayi baxtilo uca ¢arxdan

Humay Xavarzaminda yuva qurdu.

Sairin oSorin  gohromant Humay admi “mifik qus” anlaminda da
xatirlatmasi yuxarida bohs etdiyimiz mubahisays birmonali sokildo aydinliq
gatirir:

D sl 5228 ] slea
el sl 4 B ad Gl 4
Gl i g om SIS S
sl (oA gl
oS sl s o Gl
O s QEA 5 s Js S
[5, s. 303]

Bir Humay gasrin ayaginda yuva qurdu,
Qoasrin uzag sarhadlarine gadar parvaz etdi...
Magar ondan 6tri Cin tarafdan galmisan.
Turandan Xavarzomina galmisan.

Sahlardan he¢ kasin shvalini sormadin,
Faqfur va Xaqanin halindan savay!
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Sujetin avvolindo gohromana yuxuda buta verilmosi, asiq oldugu
Humayunun soragi ilo Sam diyarindan yola c¢ixmasi, burada qarsilasdigi
hadisalar, esqi yolunda miibarizasi vo daha nego-neco ohvalatlar tirk folklor
motivlori asasinda qurulmusdur.

Qeyd etmok lazimdir ki, “Humay vo Humayun” dastaninin godim
versiyalart Nizami Goncoviya do molum olmusdur. Tosadlfi deyildir ki,
Nizaminin “Yeddi gozal” asarindo Bahramin Xovarnoqds soklini gordiyt yeddi
g0zal qizlardan biri “Humayun rayli Qeysar qizi Humay”dir:

G Ostled pad iAo
slet alia pa 5 () siler oo
[9, 5.140]

Humayun rayli Qeysor gizi,
Hom Humayun, ham adi Humay.

Xacunun tosvir etdiyi Humayun Cin fogfurunun qizidir. Sahzado Huma-
yuna qosdugu nogmoadaki bu beyt diqgsti calb edir:
Gl > s2ia 8 JA 8 (S
Gl (59 S 53 ) s 3 aS
[5, 5.358]

San bir tiirksan, xalin nadan hindudur
Ki, hindulardan tiirktazlig Xatadur.

“Fogfurun 6z qizt Humayunu zirzomidos gizlotmasi vo “6ldi” deyo SoS
salmas1” hissasi maraq dogurur. Atanin 6z qizini agiqdon gizlotmasi bizim xalq
dastanlarindaki bozi sljetlorlo uygun golir.

Qeyd etmaliyik ki, Xacu Kirmaninin “Humay vo Humayun” vo “Giil vo
Novruz” asarlorinin stjetino daxil etdiyi, Bagdad soharindo yasayan qocalarin
dilindon soylonilon kodorli mohobbst dastant “Mehr vo Mehriban”, “Mehr va
Mah”, insanparvorlik movzusuna hosr olunmus “Nosr vo Nosir” hekayasi
mustaqil vo maraql siijeto malik, 6zinds oxlagi-ictimai motivlor birlogdiran
sonot nimunaloridir.

Xacu Kirmani xalq arasinda rovayatlor soklindo yayilmis bu qadim Sorq
hekayalorini yenidon islomis, Sorq xalglarinin moanovi keyfiyyatlorini — milli
kolorit va ofsanalori saxlamaqla, 6z masnavilarini mévzu vs ideya baximindan
daha da zonginlosdirmisdir. “Mehr vo Mehriban”, eloco do “Nasr vo Nasir”
adlart hom do simvolik obrazlardir. Birincilor — asigliyin, mohobbat va (lfatin;
ikincilor isa mardlik, igidlik va sadagotin romzloridir. Xacu Kirmani “Humay vo
Humayun”da tez-tez “Mehr vo Mah”dastaninin adini ¢oKkir:

bJA‘_r‘:L_) 42 H9d U 3 ¢
saal ala 4y SN e ol sa Joe
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43A) H8) o 02 4a 4 2l
3l Gladl Hea o) ga) o
[5, 5.115]

Bir Ay gordl gunas kimi damun iistiina qalxib,
Qazalxan, bir ceyran talaya golib.

Bir Humay ganadini Mah iizarino salib,
Mehrin eyvanu iistiinds yuva qurub.

Qeyd etmoliyik ki, “Mehr vo Mah” dastam1 Sorq xalglarinin sifahi vo
yazili odabiyyatinda genis yayilmis esq dastanidir. Bu dastan homginin Tirk
masnavi seirindo do mihiim yer tutur. Tiirk alimi Veysi Kahvagi “Klassik tiirk
seirinda ofsanavi esq gohromanlar1” (2006) adli doktorluq isinds bu dastandan
bohs edir vo “Anonim ozalliklori gorunaraq yaziya alinmis olan Mehr va Mah
hekayasinin movzu yonumindan “Mehr va Miistari” masnavisina banzadiyini,
bu hekayadan faydalanaraq ilk dofa “Mehr va Miistori” adli bir masnavi galamo
alan” [6, s.75] ilk sairin Samsaddin Mahommad Ossar Tobrizi oldugunu
gostorir. Bozi todqiqat¢ilar indiyadok Xacunun esq movzulu masnavilaring
Ossar Tabrizinin bu asarinin tasir etdiyini gqeyd etmislor. Amma toassiiflo geyd
etmoaliyik ki, Xacu Kirmani “Humay vo Humayun” aSaorini Ossar Tabrizinin
poemasindan 35 il avval, “Giil vo Novruz” poemasini iso 33 il ovval yazmisdir.
Hor iki osorinds do “Mehr vo Mah”, “Mehr vo Vofa” vo daha bagqa esq
dastanlarindan bohs etmisdir. Bu onu gostorir ki, yaziya alinmamisdan gabaq bu
dastanlarin miixtalif versiyalart mévcud olmus vo ¢ox giman ki, Nizami
Goncavi adoabi maktabinin yetirmasi olan Azorbaycan sairi Ossar Tobrizi 6zl do
Xacu poemalarina balod olmusdur.

Nizami Goncavinin “Xomsa” mdvzulart orta ¢aglar dovriindo Qarb vo
Sorq regionlar1 arasinda ideya inteqrasiyast vo simvolik tislubun inkisafina
muahim tesir gostormisdir. Nizami yaradiciliginda basari problemlarin hallina
yOnoldilmis ilahi esq ideyasinin davamini Sorq odobiyyati ilo yanasi, Qorb
modoniyyati nimunalorinds do izlomok mimkiindir. Onu da geyd edok ki,
Nizami homginin 0z osorlori ilo dunya odobiyyatinda simvolik {iislubun
inkisafini genislondirmisdir. Tarixon godim falsofi-estetik ananalarlo bagli olan
simvolik obrazlar sistemi orta c¢aglar odobiyyatinda diinyanin ezoterik
anlaminin ifadosi olmagla borabar, 6zlinds idrakin doyison marhalasinin
inkisafin1 estetik doyorlor vasitasilo oks etdirir.

Sorq adobiyyatinin mazmun Vva sujetlarinin zonginlosmasinds hamginin
gadim tirk folklor moanbalori miithiim rol oynamigdir. Qadim tirk madoniy-
yatinin asas elementlorinin yazili adobiyyata tosiri movzusunda ¢oxsayli aras-
dirmalar aparilsa da, arasdirilmasi1 6namli olan bazi problemlor hals ds vardir.

Dahi Azarbaycan sairi Nizami Goncavinin “Xomso” mdvzular iizro orta
asrlordo meydana ¢ixan mosnavilords tlrk dastan elementlori Umuman hamin
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dovrin metodoloji-adabi prinsiplarine tabedir vo bu qaynaqlar tiirk xalglarinin
tarixi, madaniyyati va adabiyyatinin 6yranilmasinds mihim monbalardir.

Natica / Conclusions

Nizaminin “Xosrov vo Sirin” poemasinda qoyulan boylik basori
problemlor — ictimai odalot, dovlst quruculugu mosoalalori, Xosrov, Sirin vo
Forhad kimi yiiksok amalli obrazlarin isiginda, Xacu vo onun muasirlarinin
gohromanlar1 tosovviif ideyalarina bagli simvolik ¢alarlarla tosvir olunsa da,
Nizami Gancavinin iilvi ideallarinin davamgilaridir.

Beloliklo, Sorq xalglar1 adabiyyatinin miiqayisali aragdirilmasi naticasinds
ortaya ¢ixan bir sira optimal oxsarliglar bu madoaniyyastlorin bir-birilo six
alagasindan xabar verir. Apardigimiz todgigat belo bir genasto goalmoya asas
verir ki, boyiuk Azeorbaycan sairi Nizami Goncovinin “Xomss” yaradiciligi
biitiin Sarq regionu, elocs do diinya xalglarinin madoaniyyatlori arasinda dialog-
larin qurulmasinda miihiim adabi-tarixi moxaz rolunu oynamisdir.
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Tpamunusa «Xamca» Huzamu I'anakeBu —
TIOPKCKHE HCTOYHUKHU «Xymail u Xymawn» Xaaxky Kupmann

3axpa AuiaxsepaneBa
JHloktop ¢rrocodun 1o Gurororun, JONEHT
WNuctutyT nurepatypsl umenn Huzamu ['aaxesn HAHA
https://orcid.org/0000-0002-8697-0395
E-mail: zahra.allahverdiyeva@mail.ru

Annoranusa. Tematnka «Xamce» Hwuzamm I'ssHIKeBH OKaszajia 3HAYMTEIIHLHOE
BIIMSIHUE Ha MHTETparuio uaeil 3anaga u Boctoka B CpenHue Beka U pa3BUTHE
CUMBOJMYeCKOro cTuis. B TBopuectBe Hwuzamm mnpopomkeHue wuaeu
00XKECTBEHHON JIOOBU, HANpPaBJIEHHOW Ha pELIEHHE YEIOBEYECKUX IpolIieM,
MOKHO YBHJIETh HE TOJHKO B BOCTOYHOW JHUTEpaType, HO U B o0Opasmax
3anaJHoON KyJbTyphl. CleyeT Tak)Ke OTMETUTh, YTO CBOMMH MPOU3BEICHUSIMHU
HuzamMu 3HauuTENbHO paclIMpUil pa3BUTUE CUMBOJIMYECKOTO CTUJISI B MUPOBOM
muteparype. CuctemMa CHMBOJIMYECKHX OOpa30B, HUCTOPUUYECKU CBS3aHHAS C
IpEeBHUMH (PUIOCOPCKO-ICTETUUECKUMU TPAAULIUSIMHU, SBISETCS HE TOIBKO
BBIPOKEHHEM 330T€PUUYECKOTO CMBICIIA MUPa B CPEAHEBEKOBOM JIMTEpATypE, HO
Y OTPAXKaeT pa3BUTHE HOBOT'O ATala MO3HAHUS YEPE3 ICTETUUECKUE IIEHHOCTH.
HpeBHeTioOpKCcKrEe (ONTBKIOPHBIE HCTOYHUKH TAKXKE CHITPATM BAXHYIO POJb B
oboramieHnu Ccojep>KaHus U CIOKETOB BOCTOUHOM JuTeparypsl. HecMoTps Ha
MHOTOUYHCJICHHBIC  HCCICIOBAHMS, IIOCBAIICHHBIC BIUSHUIO  OCHOBHEIX
AJIEMEHTOB JIPEBHETIOPKCKON KYJIBTYPhl Ha TUCBMEHHYIO JTUTEPATYPY, BCE €IIIe
CollepkaT psA  HEepeuleHHBIX TpobieM. B cpeaHeBEeKOBBIX MECHEBH,
MOCBAIMIEHHBIX TeME «XaMce» BEJIMKOro aszepOaikaHcKoro mosta Huzamu
I'ssHpkeBU, Typelkue SNHYECKUE BJIEMEHThl B IEJIOM  HOJYUHSIOTCS
METO/IOJIOTUYECKUM U JIUTEpPaTypHbIM TMPHUHIIMIIAM TOTO TIEPHOJA, U OTH
HMCTOYHMKU SBIISIIOTCSA BaXKHBIM MaTEPHAJIOM ISl U3YyUYEHUSI UICTOPUU, KYJIbTYpPbI
Y JIUTEPaTypbl THOPKCKUX HAPOJIOB.
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M3BeCTHO, YTO OCHOBHBIE 4YEPThl (OJIBKIOPHBIX HIIEMEHTOB 3aHHUMAIOT
[EHTPAJIbHOE MECTO B MTPOU3BEJCHUAX, TOCBIIIEHHBIX TEME JIIOOBU U repor3Ma,
U C JIpEBHEHIINX BpeMEH Typeukue (OJIbKIOPHBIE 3JIEMEHThl UIPAId BaXHYIO
poab B 0OOoratoM CoIepKaHMM W TJIOOAIBHOW CTPYKTYpe BOCTOYHOM
JIUTEPATYPHI.

B cucreme CHUMBOJIMKM ~ CPEIHEBEKOBOM JIMTEpaTypbl IPOU3BEACHMUS,
OTBevarolmue TeMaruke Huzamu, B OCHOBHOM COJEPIKaJIH 3JIEMEHTHI TYPELIKOTO
¢donbpKIOpa, aganTUpPOBAaHHBIE K METOMOJIOTMYECKUM IPHHLIUIAM  TOTO
nepuoaa. B 3ToOM OTHOLIEHMM BaKHBIM MCTOYHHMKOM SIBJISIFOTCSI IIPOU3BEICHUS
Xamxy Kupmann «Xymain u Xymaron» u «l'rons 1 HoBpy3», TeMa U CHOXKET
KOTOPBIX 3aUMCTBOBaHbI U3 JPEBHETIOPKCKOIO HAPOAHOIO 3110CA.

Kirouessle cioBa: Husamu ['samxesu, Xamky Kupmanu, Xymain u XymaroH,
Tropk, 3moc
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